English (GB) Installation and operating instructions, correction sheet,

Correction to installation and operating instructions for PS.S (PS.R), part number 96235218, and operating instructions for

PS.S (PS.W), part number 99249065.

This EC/EU declaration of conformity replaces the version in the installation and operating instructions.

GB: EC declaration of conformity for Grundfos
pumping station system,
type PS.S (PS.R, PS.W)

This EC declaration of conformity applies only to Grundfos pumping
station system, type PS.S, marked with the CE mark on the nameplate.
It is a condition for the validity of the declaration that the pumping station
system at any time consists of the correct and Grundfos-approved
components and products mentioned in the nameplate of the pumping
station system.

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the pumping
station system, type PS.S, to which this declaration relates, is in
conformity with the Council directive on the approximation of the laws of
the EC member states listed below:

The pumping station system, type PS.S, always consists of a pit,
minimum one pump and, depending on the pump type, also a pump
controller and a level controller, and possibly accessories, all selected
from the list below:

Please find the EC declaration of conformity and/or EU declaration of
performance of components and products in the installation and
operating instructions delivered with these components and products.

CZ: Prohlaseni o shodé ES pro systém cerpaci
stanice Grundfos, typ PS.S (PS.R, PS.W)

Toto prohla$eni o shodé ES se vztahuje pouze na systém Cerpaci stanice
Grundfos, typ PS.S, ktery je na typovém $titku oznacen znackou CE.
Podminkou platnosti prohlaseni je, Ze systém ¢erpaci stanice musi vzdy
zahrnovat spravné komponenty a produkty schvalené spole¢nosti
Grundfos uvedené na typovém Stitku systému Cerpaci stanice.

My, firma Grundfos, prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
systém Cerpaci stanice, typ PS.S, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady o sbliZzeni pravnich pfedpist
¢lenskych statt Evropského spolecenstvi uvedenych nize:

Systém Cerpaci stanice, typ PS.S, vzdy zahrnuje €erpaci jimku,
minimalné jedno Cerpadlo a, v zavislosti na typu €erpadla, také regulator
Cerpadla a regulator hladiny, pfipadné dalsi pfisluSenstvi podle seznamu
nize:

ProhlaSeni o shodé ES nebo prohlaSeni ES o vykonu komponent
a produktd naleznete v montaznim a provoznim navodu dodaném
s témito komponentami a produkty.

DE: EG-Konformitatserklarung fiir die
Grundfos-Pumpstationenanlage
Typ PS.S (PS.R, PS.W)

Die EG-Konformitatserklarung gilt nur fir die Grundfos
Pumpstationenanlage vom Typ PS.S. Diese ist mit der
CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild gekennzeichnet.
Voraussetzung fir die Gultigkeit der Erklarung ist, dass die
Pumpstationenanlage zu jeder Zeit aus den richtigen und von Grundfos
genehmigten Bauteilen und Produkten besteht, die auf dem Typenschild
der Anlage vermerkt sind.

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Pumpstationenanlage vom Typ PS.S, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmt:

Die Pumpstationenanlage vom Typ PS.S besteht immer aus einem
Schacht, mindestens einer Pumpe und, abhéngig vom Pumpentyp, auch
aus einer Pumpensteuerung und einem Niveauschalter und enthalt
moglicherweise Zubehér aus der nachfolgenden Liste:

Sie finden die EG-Konformitatserklarung und/oder die
EG-Leistungserklarung fir Bauteile und Produkte in der mitgelieferten
Montage- und Betriebsanleitung.

DK: EF-overensstemmelseserklzring for
pumpestationssystem, type PS.S (PS.R, PS.W),
fra Grundfos

Denne EF-overensstemmelseserklaering geelder kun for
pumpestationssystem, type PS.S, fra Grundfos som er meerket med
CE-mzerke pa typeskiltet. Det er en betingelse for erkleeringens
gyldighed, at pumpestationssystemet til enhver tid bestar af de korrekte
komponenter og produkter, som er godkendt af Grundfos, og som er
anfert pa pumpestationssystemets typeskilt.

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at pumpestationssystemet, type
PS.S, som denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med
disse af Radets direktiver om indbyrdes tilnaermelse til
EF-medlemsstaternes lovgivning:

Pumpestationssystemet, type PS.S, bestar altid af en brgnd, mindst én
pumpe og, afheengig af pumpetypen, ogsa en pumpestyring og en
niveaustyring, og evt. tilbeher fra listen nedenfor:

EF-overensstemmelseserklaering og/eller EF-ydeevnedeklaration for
komponenter og produkter fremgar af monterings- og driftsinstruktion
som leveres sammen med disse komponenter og produkter.

ES: Declaracion de conformidad de la CE para el
sistema de estacion de bombeo Grundfos de
tipo PS.S (PS.R, PS.W)

Esta declaracién de conformidad de la CE sélo es vélida para sistemas
de estacion de bombeo Grundfos de tipo PS.S que ostenten la marca CE
en la placa de caracteristicas. La validez de la declaracion queda
supeditada a que el sistema de estacion de bombeo incorpore en todo
momento los componentes y accesorios correctos y homologados por
Grundfos, indicados en la placa de caracteristicas del sistema de
estacion de bombeo.

Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el sistema de
estacion de bombeo de tipo PS.S al que hace referencia esta
declaracion cumple lo establecido por la Directiva del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la CE
indicados a continuacion:

El sistema de estacion de bombeo de tipo PS.S debe incorporar siempre
un pozo, un minimo de una bomba y, segun el tipo de bomba, también un
controlador de bomba y un controlador de nivel, asi como, posiblemente,
accesorios, todos los cuales deben formar parte de la siguiente lista:

Encontrara las declaraciones de conformidad de la CE y/o las
declaraciones de rendimiento de la CE relativas a los componentes y
accesorios en las instrucciones de instalacion y funcionamiento
suministradas con tales componentes y accesorios.

Fl: Grundfosin tyypin PS.S (PS.R, PS.W)
pumppaamon
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus koskee vain Grundfosin tyypin
PS.S pumppaamoa, jonka tyyppikilvessa on CE-merkinta.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun
pumppaamojarjestelmassa kaytetdan alkuperaisia Grundfosin
hyvaksymia komponentteja ja tuotteita, jotka on merkitty
pumppaamojarjestelman tyyppikilpeen.

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tyypin PS.S
pumppaamojarjestelma, jota tama vakuutus koskee, on EY:n
jasenvaltioiden lainsaddannén yhdenmukaistamiseen téahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:

Tyypin PS.S pumppaamojarjestelma sisaltda aina kaivon, vahintaan

yhden pumpun ja pumpputyypista riippuen myds pumppusaatimen ja
pinnankorkeuden saatimen seké mahdollisesti lisdosia alla olevasta

luettelosta:

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja/tai komponenttien ja tuotteiden
EY-suoritustasoilmoitus toimitetaan kyseisten komponenttien ja
tuotteiden asennus- ja kayttdohjeiden mukana.
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FR: Déclaration CE de conformité pour la station de
pompage Grundfos, type PS.S (PS.R, PS.W)

Cette déclaration CE de conformité s'applique uniquement a la station de
pompage Grundfos de type PS.S qui est marqué du logo CE. Pour la
validité de la déclaration il faut que les composants et produits conformes
et approuvés par Grundfos mentionnés sur la station de pompage
correspondent a ceux utilisés par la station de pompage.

Nous, Grundfos, déclarons sous notre entiere responsabilité que la
station de pompage de type PS.S, a laquelle la présente déclaration fait
référence, est conforme aux directives du Conseil concernant le
rapprochement des Iégislations des Etats membres de la Communauté
européenne répertoriés ci-dessous :

La station de pompage de type PS.S se compose toujours d'une fosse, et
selon le type de pompe, d'un coffret de commande et d'un régulateur de
niveau, et éventuellement d'accessoires, tous sélectionnés dans la liste
ci-dessous :

Veuillez trouver la déclaration CE de conformité et/ou la déclaration CE
de performance des composants et produits dans la notice d'installation
et de fonctionnement livrée avec lesdits produits et composants.

IT: Dichiarazione CE di conformita per I'impianto
della stazione di pompaggio Grundfos, tipo
PS.S (PS.R, PS.W)

La presente dichiarazione di conformita CE & applicabile esclusivamente
all'impianto della stazione di pompaggio Grundfos, tipo PS.S,
contrassegnato con il marchio CE sulla targhetta di identificazione. E una
condizione per la validita della dichiarazione in base alla quale I'impianto
della stazione di pompaggio & sempre costituito dai componenti e
prodotti corretti e approvati da Grundfos, menzionati nella targhetta di
identificazione dell'impianto della stazione di pompaggio.

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che I'impianto
della stazione di pompaggio, tipo PS.S, ai quali si riferisce questa
dichiarazione, € conforme alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti
il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:

L'impianto della stazione di pompaggio, tipo PS.S, & sempre costituito da
un pozzetto, almeno una pompa e, a seconda del tipo di pompa, anche
un regolatore della pompa e un regolatore di livello, oltre ad eventuali
accessori selezionati dal seguente elenco:

La dichiarazione di conformita CE e/o la dichiarazione CE relativa alle
prestazioni dei componenti e ai prodotti si trovano nelle istruzioni di
installazione e funzionamento fornite con i componenti e i prodotti stessi.

NL: EG-conformiteitsverklaring voor Grundfos
pompput systeem, type PS.S (PS.R, PS.W)

Deze EG-conformiteitsverklaring geldt uitsluitend voor het Grundfos
pompput systeem, type PS.S, dat is voorzien van een CE-merkteken op
het typeplaatje. Het is een voorwaarde voor de geldigheid van de
verklaring dat het pompput systeem te allen tijde is uitgerust met de
correcte en door Grundfos goedgekeurde componenten en producten die
op het typeplaatje van het pompput systeem staan vermeld.

Wij Grundfos verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het
pompput systeem, type PS.S, waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de hieronder genoemde wetgeving van de
EG-lidstaten:

Het pompput systeem, type PS.S, bestaat altijd uit een put, minimaal één
pomp en, afhankelijk van het pomptype, een pompregelaar en een
niveauregelaar, en mogelijk accessoires, die allemaal uit de
onderstaande lijst zijn geselecteerd:

Raadpleeg de EG-conformiteitsverklaring en/of EG-prestatieverklaring
van componenten en producten in de installatie- en bedieningsinstructies
die zijn meegeleverd met deze componenten en producten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE dla przepompowni
Grundfos typu PS.S (PS.R, PS.W)

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci WE dotyczy wytgcznie przepompowni
Grundfos typu PS.S oznaczonej znakiem CE na tabliczce znamionowej.
Deklaracja zgodnosci jest wazna pod warunkiem, ze przepompownia
sktada sie¢ z odpowiednich i zatwierdzonych przez Grundfos elementow
i produktéw wymienionych na tabliczce znamionowe;j.

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnos$cig, ze nasza
przepompownia typu PS.S, ktérej deklaracja niniejsza dotyczy, jest
zgodna z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia
przepiséw prawnych panstw cztonkowskich:

Przepompownia typu PS.S zawsze sktada sie ze zbiornika, co najmniej
jednej pompy oraz, w zaleznosci od typu pompy, z regulatora pompy

i sterownika poziomu, a takze z ewentualnych akcesoriow
wyszczegodlnionych na liScie ponizej:

Deklaracje zgodnosci WE i/lub deklaracje wtasciwosci uzytkowych
elementdw i produktéw znajdujg sie w dotgczonych do nich instrukcjach
montazu i eksploatacji.

PT: Declaragao de conformidade CE para o sistema
de estacao elevatoéria Grundfos,
tipo PS.S (PS.R, PS.W)

Esta declaragdo de conformidade CE aplica-se apenas ao sistema de
estacgado elevatdria da Grundfos, tipo PS.S, com a marca CE na chapa de
caracteristicas. E condiggo para a validade da declaragdo que o sistema
de estagéo elevatoria seja sempre composto pelos componentes e
produtos correctos e aprovados pela Grundfos, mencionados na chapa
de caracteristicas do sistema de estacéo elevatoria.

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o sistema de
estagao elevatéria, tipo PS.S, ao qual diz respeito esta declaracéo, esta
em conformidade com a Directiva do Conselho sobre a aproximagédo das
legislacdes dos Estados Membros da CE listados abaixo:

O sistema de estagao elevatéria, tipo PS.S, é sempre composto por um
poco, pelo menos uma bomba e, dependendo do tipo de bomba, também
por um controlador da bomba e um sensor de nivel, bem como possiveis
acessorios, todos seleccionados a partir da lista abaixo:

A Declaragéo de Conformidade CE e/ou a declaragdo CE de
desempenho dos componentes e produtos podem ser encontradas nas
instrucdes de instalagdo e funcionamento entregues com esses
componentes e produtos.

RU: deknapauusa o cooTtBeTcTBUM HopMmam EC Ha
cuctemy HacocHom ctaHumm Grundfos,
Tun PS.S (PS.R, PS.W)

HacTosiwas aeknapauus o cootseTcTBuM Hopmam EC npumeHnsietcs
TONbKO K cucteMe HacocHown ctaHuum Grundfos, Tun PS.S, nmetowen Ha
rpmeHHo Tabnuyke mapkuposky CE. [ins feicTBUTENbHOCTH
fAeknapauumn obssatenbHbIM ycrnoBuem siBnsieTcs To, 4Tobbl cuctema
HaCcOCHO CTaHLUM COCTOsiNa U3 NpaBUIbHbIX U 0A06PEHHbIX KOMNaHWen
Grundfos KOMNOHEHTOB M U3AeNuiA, ykazaHHbIX Ha PUpMeHHoN Tabnuyke
CUCTEMbl HACOCHOW CTaHLMK.

Mel, komnaHusa Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBSIEM, YTO
cMcTeMa HacocHom ctaHumu, Tun PS.S, k KoTopoi OTHOCUTCS HacTosLwas
Aeknapauusi, cootseTcTByeT upektuse Coseta EC 06 yHudukaumum
3akoHoAaTesNbHbIX NpeanncaHnii ctpaH-4neHoB EC, nepeuncneHHbix
HUxXe:

Cuctema HacocHoi cTaHuuu, Tun PS.S, Bcerga coctouT U3 konogua,
MWHVWMYM OAHOrO Hacoca U B 3aBUCHMOCTU OT TUMa Hacoca perynsTopa
Hacoca 1 perynsaTopa ypoBHsi, @ Takxe, BO3MOXHO, BCMOMOraTesibHbIX
NpUHaANeXHOCTeN, BCe U3 KOTOPbIX BbIOpaHbl U3 HUXKENPUBEAEHHOTO
nepeyHs:

[eknapauus o cooTBeTcTBUM HopMaMm EC n/unu geknapaums
Ka4yeCTBEHHbIX XapakTepUCTUK KOMNOHEHTOB U U34eNWin NpUBeAEHbI B
PYKOBOACTBE MO MOHTAXy M 3KChnyaTaluu, NoCTaBNsaeMOM C AaHHbIMU
KOMMOHEHTaMV U U3AEeNUSIMU.
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SE: EG-forsakran om 6verensstammelse for
Grundfos pumpstationssystem av
typ PS.S (PS.R, PS.W)

Denna EG-férsakran om éverensstdmmelse galler endast for Grundfos
pumpstationssystem av typ PS.S med CE-markning pa typskylten. For att
forsékran ska vara giltig maste pumpstationssystemet alltid besta av
korrekta och av Grundfos godkdnda komponenter och produkter som
anges pa pumpstationssystemets typskylt.

Vi, Grundfos, férsdkrar under eget ansvar att pumpstationssystemet av
typ PS.S, som denna férsakran avser, Overensstimmer med Radets
direktiv om tillndrmning av lagstiftningen i de EU-medlemsstater som
listas nedan:

Pumpstationssystemet av typ PS.S bestar alltid av en brunn, minst en
pump och, beroende pa typen av pump, aven en pumpstyrenhet och en
nivastyrenhet och eventuella tillbehér, som alla ar valda i nedanstaende
lista:

EG-férsakran om éverensstdmmelse och/eller EG-férsakran om
komponenters och produkters prestanda finns i monterings- och
driftsinstruktionen som medféljer dessa komponenter och produkter.

SK: ES vyhlasenie o zhode k sustavam cerpacich
stanic Grundfos, typ PS.S (PS.R, PS.W)

Toto ES vyhlasenie o zhode sa vztahuje len na sustavy ¢erpacich stanic
Grundfos typu PS.S, oznacené znac¢kou CE na Stitku.

Podmienkou platnosti vyhlasenia je, Ze sustava erpacej stanice
pozostava zo spravnych komponentov a produktov schvalenych
spolo¢nostou Grundfos tak, ako su uvedené na $titku ¢erpacej stanice.

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pInu zodpovednost, Ze
sustava Cerpacej stanice typu PS.S, na ktoru sa toto vyhlasenie
vztahuje, je v sulade s ustanoveniami smernice Rady pre zblizenie
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov Eurépskeho spolo¢enstva

v oblastiach:

Sustava Cerpacej stanice typu PS.S vzdy pozostava z nadrze, minimalne
jedného Cerpadla a v zavislosti od typu Cerpadla, tiez z riadiacej jednotky
Cerpadla a hladinovej riadiacej jednotky a dal$ich pripadnych doplnkov,
z ktorych su vSetky vybrané z niz8ie uvedeného zoznamu:

ES vyhlasenie o zhode a/alebo ES vyhlasenie o parametroch
komponentov a produktov najdete v montdznom a prevadzkovom navode
dodavanom s tymito komponentmi a produktmi.

TR: PS.S (PS.R, PS.W) tipi Grundfos pompa
istasyonu sistemi i¢cin AB uygunluk beyani

Bu AB uygunluk beyani sadece etiketinde CE isaretine sahip PS.S tipi
Grundfos pompa istasyonu sistemi igin gegerlidir. Beyanin gecerliliginin
bir kosulu, pompa istasyonu sisteminin her zaman etikette belirtilen
dogru ve Grundfos onayli bilesen ve Uriinlerden olugsmasidir.

Grundfos olarak bu bildirimin konusu olan PS.S tipi pompa istasyonu
sisteminin, asagida belirtilen AB Uye llkelerinin yasalarinin uyumlu hale
getirilmesiyle ilgili Konsey direktifine uygun oldugunu ve bununla ilgili
olarak tim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz:

PS.S tipi pompa istasyonu sistemi daima bir pitten, minimum bir
pompadan ve pompa tiriine bagli olarak tamami asagidaki listeden
segilen bir pompa kontrolérii ve seviye kontrolériinden ve muhtemelen
aksesuarlardan olusur:

Bilesen ve uriinlerin AB uygunluk beyanini ve/veya AB performans
beyanini, bu bilesen ve urinlerle birlikte teslim edilen montaj ve
calistirma talimatlarinda bulabilirsiniz.

NO: EF-samsvarserklzering for Grundfos
pumpestasjonssystem, type PS.S (PS.R, PS.W)

Denne EF-samsvarserkleeringen gjelder bare for Grundfos pumpesta-
sjonssystem, type PS.S, merket med CE-merke pa typeskiltet. Det er en
betingelse for erkleeringens gyldighet at pumpestasjonssystemet til
enhver tid bestar av de korrekte og Grundfos-godkjente komponentene
og produktene som er oppfart pa pumpestasjonssystemets typeskilt.

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at pumpestasjonssystemet
type PS.S, som denne erkleeringen gjelder, er i samsvar med radets
direktiver om tilnaerming av forordninger i EU-landene:

Pumpestasjonssystemet, type PS.S, bestar alltid av en pumpekum, minst
én pumpe og, avhengig av pumpetype, ogsa en pumpestyring og en
nivastyring og eventuelt tilbehgr, som alle er valgt fra listen nedenfor:

EF-samsvarserklaeringen og/eller EU-erklaeringen om ytelsen til kompo-
nenter og produkter er & finne i installasjons- og bruksanvisningen som
leveres med disse komponentene og produktene.

Directive:

— Machinery Directive (2006/42/EC)
Standard used: EN ISO 12100:2010

— RoHS Directive: 2011/65/EU and 2015/863/EU
Standard used: EN 50581:2012.

Components and products:
Pit: PS.R.05, PS.R.08, PS.R.10, PS.R.12, PS.R.17,
PS.W.04, PS.W.06, PS.W.08, PS.W.10, PS.W.20

Pump: CC, KP, AP12, AP35, AP50, APB, SEG, DP/EF,
DP/SL, DPK, DPK.V, SE/SL, CC-A, KP-A, AP12-A,
AP35-A, AP50-A, APB-A, SEG AUTO zppp7; DP/EF
AUTO gpap7: DPISL AUTO spapt SE/SL AUTO gpapt

Pump controller: CU, DC/DCD, LC/LCD

Level controller: Air bells, float switches, electrodes, pressure
transducer.

Accessories: Ventilation package, vaccum breaker, pressure

gauge, sleeves, chains.

This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos "Installation and operating instructions" (PS.R: publication
number 96235218, PS.W: publication number 99249065).

Székesfehérvar, 14 May 2019

Afey Ble

Roébert Kis
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.

99695440 0719

ECM 1265723

Pumpland.ru

English (GB)



	English (GB)


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


